
MICRO-ADJUST BULLET SEATERS - SINCLAIR INTERNATIONAL 6MM
PPC BULLET SEATING DIE

We gathered our customers ideas and reloading experience with hand dies, and
partnered with the experts who make them, to introduce the new Sinclair/L.E.
Wilson Micro-Adjust Bullet Seater. It features easy-adjust seating depth
capabilities with a simple turn of the die body. Sinclair/L.E. Wilson Micro-Adjust
Bullet Seaters are detent-bearing driven with positive “click”  increments of .0005”
for fast, accurate bullet seating depth adjustments. Here are the details of
construction: Each seater stem is custom fitted to the seater body ensuring close
tolerance fit Precision-cut threads allow bullet seating depth adjustment in .0005”
increments Graduated scale for repeated use with different bullets and seating
depths Micro-Adjust “clicks” via stainless springs and stainless ball bearings
Constructed of 416 Stainless Steel with precise, laser-etched adjustment scale
Made in the USA by L.E. Wilson with 85 years of inline die experience We feel
these dies are the finest available in terms of quality, construction, and
performance.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 6MM PPC BULLET SEATING DIE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749014505
Mfr. No.: SIN-6PPC
Cartridge: 6mm PPC
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.295kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für MICROADJUST
BULLET SEATERS

Einführung
Danke, dass du dich für den Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater für deine Wiederladebedürfnisse
entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Matrize
verwendest, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und eine optimale Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck gemäß der Produktbeschreibung verwendet
wird.
Gehe beim Umgang mit der Matrize vorsichtig um, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte die Matrize und alle Wiederladegeräte außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen
Personen.
Überprüfe die Matrize regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie
verwendest.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von
Wiederladegeräten.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du den Bullet Seater verwendest, um deine Augen vor möglichen
Ablagerungen zu schützen.
Verwende die Matrize in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln zu
vermeiden.
Stelle sicher, dass deine Arbeitsfläche sauber und frei von Unordnung ist, um Unfälle zu verhindern.
Überschreite niemals die empfohlenen Anpassungen der GeschossSitztiefe, um Fehlfunktionen oder Unfälle
zu vermeiden.
Gehe mit allen Komponenten des Wiederladeprozesses, einschließlich Geschossen und Pulver, vorsichtig um
und befolge die entsprechenden Sicherheitsrichtlinien.
Modifiziere die Matrize oder deren Komponenten in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung
beeinträchtigen könnte.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit dem Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater
kompatibel ist.
Befestige die Matrize sicher an der Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Bestätige, dass die Matrize richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um Bewegungen während der
Verwendung zu verhindern.

Verwendung:

Stelle die Sitztiefe ein, indem du den Diekörper drehst, bis die gewünschte Tiefe erreicht ist. Verwende
die graduierte Skala als Referenz.
Stelle sicher, dass das Geschoss richtig eingesetzt ist, bevor du mit der nächsten Runde fortfährst.
Überprüfe regelmäßig die Sitztiefe während des Wiederladeprozesses, um Konsistenz zu
gewährleisten.
Reinige die Matrize nach der Benutzung gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um ihre
Funktionalität zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle verwendeten oder beschädigten Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Matrize oder Teile davon nicht im Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallkomponenten in Betracht, wo dies zutrifft.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Sinclair International MicroAdjust Bullet Seaters wende dich bitte an die
entsprechenden SupportKanäle. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen zur Hand
hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung mit
dem Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater gewährleisten. Danke für dein Engagement für Sicherheit und
Qualität in deinen Wiederladepraktiken.
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Safety Instruction Guide for MICROADJUST BULLET
SEATERS

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before using the die to avoid potential hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always handle the die with care to avoid injury or damage.
Keep the die and all reloading equipment out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading equipment.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses when using the bullet seater to protect your eyes from potential debris.
Use the die in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.
Ensure that your work surface is clean and free from clutter to prevent accidents.
Never exceed the recommended bullet seating depth adjustments to prevent malfunctions or accidents.
Handle all components of the reloading process, including bullets and powder, with care and follow
appropriate safety guidelines.
Do not modify the die or its components in any way, as this could compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is compatible with the Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater.
Securely attach the die to the reloading press according to the manufacturer’s instructions.
Confirm that the die is properly aligned and tightened to prevent movement during use.

Usage:

Adjust the seating depth by turning the die body until the desired depth is reached. Use the graduated
scale for reference.
Ensure that the bullet is properly seated before proceeding with the next round.
Regularly check the seating depth during the reloading process to ensure consistency.
After use, clean the die according to the manufacturer's recommendations to maintain its functionality.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die or any parts in household waste.
Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater, please reach out to the
appropriate support channels. Ensure that you have the product details and any relevant information available for a
more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Sinclair
International MicroAdjust Bullet Seater. Thank you for your commitment to safety and quality in your reloading
practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
MICROADJUST BULLET SEATERS

Introducción
Gracias por elegir el MicroAdjust Bullet Seater de Sinclair International para tus necesidades de recarga. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el die para evitar peligros potenciales y asegurar un
rendimiento óptimo.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para el propósito previsto según la descripción del producto.
Siempre maneja el die con cuidado para evitar lesiones o daños.
Mantén el die y todo el equipo de recarga fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de equipos de recarga.
Reporta cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de seguridad al utilizar el bullet seater para proteger tus ojos de posibles escombros.
Utiliza el die en un área bien ventilada para evitar inhalar polvo o partículas.
Asegúrate de que tu superficie de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.
Nunca excedas los ajustes de profundidad de asiento recomendados para evitar malfunciones o accidentes.
Maneja todos los componentes del proceso de recarga, incluidos los proyectiles y la pólvora, con cuidado y
sigue las pautas de seguridad apropiadas.
No modifiques el die ni sus componentes de ninguna manera, ya que esto podría comprometer la seguridad y
el rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el MicroAdjust Bullet Seater de Sinclair
International.
Asegura el die a la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Confirma que el die esté correctamente alineado y apretado para evitar movimiento durante el uso.

Uso:

Ajusta la profundidad de asiento girando el cuerpo del die hasta alcanzar la profundidad deseada.
Utiliza la escala graduada como referencia.
Asegúrate de que el proyectil esté correctamente asentado antes de continuar con la siguiente ronda.
Revisa regularmente la profundidad de asiento durante el proceso de recarga para asegurar
consistencia.
Después de usar, limpia el die de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para mantener su
funcionalidad.

Instrucciones de Eliminación
Elimina cualquier componente usado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No elimines el die ni ninguna parte en los residuos domésticos.
Considera opciones de reciclaje para componentes metálicos donde sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el MicroAdjust Bullet Seater de Sinclair International, por favor, contacta a
los canales de soporte apropiados. Asegúrate de tener los detalles del producto y cualquier información relevante
disponible para una respuesta más eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
MicroAdjust Bullet Seater de Sinclair International. Gracias por tu compromiso con la seguridad y la calidad en tus
prácticas de recarga.
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Guide de Sécurité pour les MICROADJUST BULLET
SEATERS

Introduction
Merci d'avoir choisi le MicroAdjust Bullet Seater de Sinclair International pour vos besoins de rechargement. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et
efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le die afin d'éviter les dangers potentiels
et d'assurer des performances optimales.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, comme spécifié dans la description du
produit.
Manipulez toujours le die avec soin pour éviter les blessures ou les dommages.
Gardez le die et tout l'équipement de rechargement hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage de l'équipement de
rechargement.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation du bullet seater pour protéger vos yeux des débris
potentiels.
Utilisez le die dans un espace bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussière ou des particules.
Assurezvous que votre surface de travail est propre et dégagée pour prévenir les accidents.
Ne dépassez jamais les réglages de profondeur de siège recommandés pour éviter les pannes ou les
accidents.
Manipulez tous les composants du processus de rechargement, y compris les projectiles et la poudre, avec
soin et suivez les lignes directrices de sécurité appropriées.
Ne modifiez pas le die ou ses composants de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et les performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec le MicroAdjust Bullet Seater de
Sinclair International.
Fixez solidement le die à la presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant.
Confirmez que le die est correctement aligné et serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation :

Ajustez la profondeur de siège en tournant le corps du die jusqu'à ce que la profondeur souhaitée soit
atteinte. Utilisez l'échelle graduée comme référence.
Assurezvous que le projectile est correctement enfoncé avant de procéder au chargement suivant.
Vérifiez régulièrement la profondeur de siège pendant le processus de rechargement pour garantir la
cohérence.
Après utilisation, nettoyez le die selon les recommandations du fabricant pour maintenir sa
fonctionnalité.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout composant usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le die ou ses pièces dans les déchets ménagers.
Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est applicable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le MicroAdjust Bullet Seater de Sinclair International, veuillez
contacter les canaux de support appropriés. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente
à disposition pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
le MicroAdjust Bullet Seater de Sinclair International. Merci de votre engagement envers la sécurité et la qualité dans
vos pratiques de rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i MICROADJUST
BULLET SEATERS

Introduzione
Grazie per aver scelto il MicroAdjust Bullet Seater di Sinclair International per le tue esigenze di ricarica. Questa
guida fornisce istruzioni essenziali di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare la matrice per evitare potenziali rischi e
garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come specificato nella descrizione del
prodotto.
Maneggia sempre la matrice con cura per evitare infortuni o danni.
Tieni la matrice e tutte le attrezzature di ricarica fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente la matrice per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle attrezzature di ricarica.
Riporta eventuali condizioni insicure o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di sicurezza quando utilizzi il bullet seater per proteggere i tuoi occhi da eventuali
detriti.
Utilizza la matrice in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o particelle.
Assicurati che la tua superficie di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.
Non superare le regolazioni di profondità di inserimento raccomandate per evitare malfunzionamenti o
incidenti.
Maneggia tutti i componenti del processo di ricarica, inclusi proiettili e polvere, con attenzione e segui le linee
guida di sicurezza appropriate.
Non modificare la matrice o i suoi componenti in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza
e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia compatibile con il MicroAdjust Bullet Seater di Sinclair
International.
Fissa saldamente la matrice alla pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Conferma che la matrice sia correttamente allineata e serrata per prevenire movimenti durante l'uso.

Uso:

Regola la profondità di inserimento ruotando il corpo della matrice fino a raggiungere la profondità
desiderata. Utilizza la scala graduata come riferimento.
Assicurati che il proiettile sia correttamente inserito prima di procedere con il colpo successivo.
Controlla regolarmente la profondità di inserimento durante il processo di ricarica per garantire
coerenza.
Dopo l'uso, pulisci la matrice secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere la sua
funzionalità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti usati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire la matrice o alcuna parte nei rifiuti domestici.
Considera opzioni di riciclaggio per componenti metallici dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MicroAdjust Bullet Seater di Sinclair International, ti
preghiamo di contattare i canali di supporto appropriati. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi
informazione pertinente disponibile per una risposta più efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il MicroAdjust
Bullet Seater di Sinclair International. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza e la qualità nelle tue pratiche di
ricarica.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla MICROADJUST
BULLET SEATERS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór narzędzia do ładowania MICROADJUST BULLET SEATER firmy Sinclair International.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne
i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem matrycy, aby
uniknąć potencjalnych zagrożeń i zapewnić optymalną wydajność.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jak określono w opisie produktu.
Zawsze obchodź się z matrycą ostrożnie, aby uniknąć obrażeń lub uszkodzeń.
Przechowuj matrycę oraz całe wyposażenie do ładowania amunicji w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób
wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i przechowywania sprzętu do
ładowania amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś okulary ochronne podczas używania matrycy, aby chronić oczy przed potencjalnymi odłamkami.
Używaj matrycy w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania kurzu lub cząstek.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bałaganu, aby zapobiec wypadkom.
Nigdy nie przekraczaj zalecanych głębokości osadzenia pocisku, aby uniknąć awarii lub wypadków.
Z zachowaniem ostrożności obchodź się ze wszystkimi komponentami procesu ładowania, w tym pociskami i
prochem, oraz przestrzegaj odpowiednich wytycznych bezpieczeństwa.
Nie modyfikuj matrycy ani jej komponentów w jakikolwiek sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu
i wydajności.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja prasa do ładowania jest kompatybilna z MICROADJUST BULLET SEATER firmy
Sinclair International.
Mocno przymocuj matrycę do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.
Potwierdź, że matryca jest prawidłowo wyrównana i dokręcona, aby zapobiec ruchom podczas użycia.

Użytkowanie:

Dostosuj głębokość osadzenia, obracając korpus matrycy, aż osiągniesz pożądaną głębokość. Użyj
skali graduowanej jako odniesienia.
Upewnij się, że pocisk jest prawidłowo osadzony przed przystąpieniem do następnej sztuki.
Regularnie sprawdzaj głębokość osadzenia podczas procesu ładowania, aby zapewnić spójność.
Po użyciu oczyść matrycę zgodnie z zaleceniami producenta, aby utrzymać jej funkcjonalność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie używane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj matrycy ani żadnych części do odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla metalowych komponentów, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących MICROADJUST BULLET SEATER firmy Sinclair
International, skontaktuj się z odpowiednimi kanałami wsparcia. Upewnij się, że masz dostępne szczegóły dotyczące
produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyskać szybszą odpowiedź.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
ładowania z MICROADJUST BULLET SEATER firmy Sinclair International. Dziękujemy za Twoje zaangażowanie w
bezpieczeństwo i jakość w praktykach ładowania.
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Turvaohjeet SINCLAIR/L.E. WILSON HOLKIT
MIKROMETRISÄÄDÖLLÄ

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Internationalin Mikrometrisäädettävän Luodinasetusholkin lataustarpeisiisi. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suuntaviivat tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen holkin käyttöä, jotta voit välttää mahdolliset vaarat ja varmistaa optimaalisen
suorituskyvyn.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on määritelty.
Käsittele holkkia aina varovasti vammojen tai vahinkojen välttämiseksi.
Pidä holkki ja kaikki latausvälineet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista holkki säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä latausvälineiden käytössä ja varastoinnissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä aina suojalaseja holkkia käyttäessäsi suojataksesi silmiäsi mahdollisilta roskilta.
Käytä holkkia hyvin ilmastoidussa tilassa välttääksesi pölyn tai hiukkasten hengittämistä.
Varmista, että työpintasi on puhdas ja vapaa häiriötekijöistä onnettomuuksien estämiseksi.
Älä ylitä suositeltuja luodin asetussyvyyden säätöjä estääksesi toimintahäiriöitä tai onnettomuuksia.
Käsittele kaikkia latausprosessin komponentteja, mukaan lukien luodit ja ruuti, huolellisesti ja noudata
asianmukaisia turvallisuusohjeita.
Älä muokkaa holkkia tai sen komponentteja millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainosi on yhteensopiva Sinclair Internationalin Mikrometrisäädettävän
Luodinasetusholkin kanssa.
Kiinnitä holkki lujasti latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että holkki on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty liikunnan estämiseksi käytön aikana.

Käyttö:

Säädä asetussyvyys kääntämällä holkin runkoa, kunnes haluttu syvyys saavutetaan. Käytä viitoitettua
skaalaa viitteenä.
Varmista, että luoti on kunnolla asetettu ennen seuraavan kierroksen käsittelyä.
Tarkista asetussyvyys säännöllisesti latausprosessin aikana johdonmukaisuuden varmistamiseksi.
Puhdista holkki käytön jälkeen valmistajan suositusten mukaan sen toiminnallisuuden ylläpitämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä holkkia tai sen osia kotitalousjätteiden mukana.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos se on mahdollista.

Lisätietoja Tukea Varten
Kaikissa Sinclair Internationalin Mikrometrisäädettävän Luodinasetusholkin kysymyksissä tai huolenaiheissa, ota
yhteyttä asianmukaisiin tukikanaviin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot saatavilla
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Sinclair
Internationalin Mikrometrisäädettävän Luodinasetusholkin kanssa. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen ja laatuun
latauskäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för MICROADJUST
BULLET SEATERS

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater för dina omladdningsbehov. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Läs detta
dokument noggrant innan du använder die för att undvika potentiella faror och säkerställa optimal prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.
Hantera alltid die med försiktighet för att undvika skador eller skador på produkten.
Håll die och all omladdningsutrustning utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet die för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och lagring av omladdningsutrustning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder bullet seater för att skydda dina ögon från potentiellt skräp.
Använd die i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm eller partiklar.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från skräp för att förhindra olyckor.
Överskrid aldrig de rekommenderade justeringarna för seatingdjup för att förhindra funktionsfel eller olyckor.
Hantera alla komponenter i omladdningsprocessen, inklusive kulor och krut, med försiktighet och följ lämpliga
säkerhetsriktlinjer.
Modifiera inte die eller dess komponenter på något sätt, eftersom detta kan kompromettera säkerhet och
prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är kompatibel med Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater.
Fäst die ordentligt på omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
Bekräfta att die är korrekt justerad och åtdragen för att förhindra rörelse under användning.

Användning:

Justera seatingdjupet genom att vrida diekroppen tills det önskade djupet uppnås. Använd den
graderade skalan som referens.
Se till att kulan är korrekt placerad innan du går vidare med nästa omgång.
Kontrollera regelbundet seatingdjupet under omladdningsprocessen för att säkerställa konsekvens.
Rengör die efter användning enligt tillverkarens rekommendationer för att upprätthålla dess
funktionalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella använda eller skadade komponenter i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte die eller några delar i hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater, vänligen kontakta
lämpliga supportkanaler. Se till att du har produktinformation och eventuell relevant information tillgänglig för en mer
effektiv respons.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater. Tack för ditt engagemang för säkerhet och kvalitet i dina
omladdningsmetoder.
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Bezpečnostní pokyny pro MICROADJUST BULLET
SEATERS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater pro vaše potřeby při přebíjení. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání výrobku.
Před použitím matrice si prosím pečlivě přečtěte tento dokument, abyste se vyhnuli potenciálním rizikům a zajistili
optimální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v popisu produktu.
Vždy s matricem zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zranění nebo poškození.
Uchovávejte matrice a veškeré vybavení pro přebíjení mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte matrice na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování vybavení pro přebíjení.
Ohlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste ochranné brýle při používání bullet seateru, abyste chránili své oči před potenciálními úlomky.
Používejte matrice v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo částic.
Zajistěte, aby vaše pracovní plocha byla čistá a bez nepořádku, aby se předešlo nehodám.
Nikdy nepřekračujte doporučené úpravy hloubky sezení střel, aby se předešlo poruchám nebo nehodám.
S veškerými komponenty procesu přebíjení, včetně střel a prachu, zacházejte opatrně a dodržujte příslušné
bezpečnostní pokyny.
Neměňte matrice nebo její komponenty jakýmikoli způsoby, protože by to mohlo ohrozit bezpečnost a výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby vaše přebíjecí lis byla kompatibilní se Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater.
Pevně připevněte matrice k přebíjecímu lisu podle pokynů výrobce.
Potvrďte, že je matrice správně zarovnána a utažena, aby se zabránilo pohybu během použití.

Používání:

Upravte hloubku sezení otočením těla matrice, dokud nedosáhnete požadované hloubky. Použijte
graduovanou stupnici jako referenci.
Ujistěte se, že je střela správně usazena, než přejdete k dalšímu náboji.
Pravidelně kontrolujte hloubku sezení během procesu přebíjení, abyste zajistili konzistenci.
Po použití vyčistěte matrice podle doporučení výrobce, aby se udržela její funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli použité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Neličte matrice nebo jakékoli části do domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové komponenty, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater, obraťte se na
příslušné podpůrné kanály. Zajistěte, abyste měli k dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli relevantní informace
pro efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení s Sinclair International
MicroAdjust Bullet Seater. Děkujeme za vaši oddanost bezpečnosti a kvalitě ve vašich přebíjecích praktikách.




